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Quick Installation Guide

Domo R
wM-Bus Module

Description

Domo R is a compact radio module for Sensus DomoJet®
and DomoMUK® water meters, that enables measurement,
transmission and remote reading of consumption values and
alarms using wireless technology.

Scope of delivery

e 10 modules

e ~12fixing screws
e ~12red/blue seals

Compliance

Maddalena S.p.A. declares that Domo R is compliant with
the mandatory requirements of the following directives and
standards:

- Directive 2014/53/EU (RED - Radio Equipment Directive)
- Directive 2011/65/EU (RoHS)

The full declaration of EU compliance is available from the fol-
lowing website: www.sensus.com

Radio frequency
868 MHz, 25 mW

Installation (if module is not already mounted on meter)
Kl If present, remove the transparent cover (1) of the meter
and clean the surface in correspondence with the pointer.

H Insert the Domo R module (2) in the relative space. Note the
radio ID on the label (module) and the meter serial number.

The Domo R module is fitted using the TORX screw (3).

It is prohibited to use an electric screwdriver to tighten the
screw.

Observe the following instructions to avoid breaking the
module cover.

Using a torque screwdriver:
- tighten until activation of limit (0,30+0,40 Nm)

Using a normal screwdriver:
- tighten until the red LED lights up
- tighten the screw carefully another ¥4 turn

To indicate correct screw tightening, the red LED (4) will be
constantly lit for ten seconds, and then flash for one minute
before switching off. The Domo R module is active (radio ON/
function activated).

Start-up of metering will begin after a few turns of the litre
pointer (auto-calibration procedure).

Bl Apply the tamper-evident seal supplied (5). Check
correspondence of the RED/ BLUE colour of the seal with the
HOT/ COLD water line where the meter is installed.

H The module Domo R identified by label @ is uniquely asso-
ciated with a single meter. This assignment, which can be car-
ried out during the installation phase, involves two elements:
the serial number of the mechanical meter and the serial num-
ber of the module Domo R.

The data transmitted by radio are encrypted to prevent un-
authorised access. To decrypt the radio data, the appropriate
radio key (KEY) is required.

A master key is programmed into individual modules. For data
protection reasons, it is recommended to change this to any
individual key using the Evo Configurator.

Meters delivered with a module already have an individual
key programmed.

There is a label @ with a visible QR code* on the module.
This code contains an Internet address and a so-called token
(=process number with server connection). This token is not
the actual radio key, but is used to make the radio key availa-
ble only to authorised authenticated persons. The QR code
can be scanned with any suitable device, e.g. a smartphone,
using a QR app. The link contained leads to the website with
the token. The actual key is made available via this website af-
ter successful authentication. The radio key is only available to
the authenticated user and is blocked against further access
by third parties.

www.sensus.com
info.int@xylem.com

Disposal

The device is composed of materials of various
nature including metal, plastic and electrical and
electronic components. It must be disposed of in
compliance with applicable local laws regarding
special and industrial waste. The device cannot
be disposed of as domestic waste.

At the end of the product’s life, ensure safe re-
moval and responsible disposal of components,
including recycling of batteries, in compliance
with ap E?icab e environmental laws in the country
of installation.

Further information on the Domo R module can be
found in the detailed Domo R instructions available on
Www.sensus.com

* For individual modules (=modules that are not pre-
equipped to a meter) the QR code does not exist, because
a master key is in use

Serial number of the meter
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Installationskurzanleitung

Domo R
wM-Bus Modul

Beschreibung

Domo R ist ein kompaktes Funkmodul fir die Wasserzédhler
(Kalt- oder Warmwasser) Sensus DomoJet® und DomoMUK® ,
das die Messung, Ubertragung und somit die Fernauslesung

von Verbrauchswerten und Alarmen unter Einsatz einer
Drahtlostechnologie ermdglicht.

Lieferumfang Funkfrequenz

e 10 Module 868 MHz, 25 mW

e ~12 Befestigungsschrauben
e ~12rote/blaue Siegel

Konformitat
Maddalena S.p.A. erklart, dass Domo R den wesentlichen
Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen entspricht:

- Richlinie 2014/53/EU (RED - Radio Equipment Directive)
- Richlinie 2011/65/EU (RoHS)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar: www.sensus.com

Installation (wenn Modul nicht bereits auf Zdhler montiert)
El Den durchsichtigen Zahlerdeckel (1), sofern vorhanden,
abnehmen und die Flache im Bereich des Zeigers reinigen.

HF Das Funkmodul Domo R (2) in seinem Sitz einsetzen. Die Funk-
ID, die am Etikett angegeben ist (Modul) und die Seriennummer
des Zahlers notieren.

E Modul Domo R wird mit der TORX Schraube (3) befestigt.

Es ist verboten, die Schraube mit einem Bohrschrauber
festzuziehen.

Beachten Sie die folgenden Anweisungen, damit Sie den Deckel
des Moduls nicht beschadigen.

Gebrauch eines Drehmomentschraubendrehers:
- Bis zur Aktivierung der Begrenzung (0,30+0,40 Nm)
festziehen

Gebrauch eines gewdhnlichen Schraubendrehers:

- Bis zum Aufleuchten der roten LED eindrehen

- die Schraube vorsichtig um eine weitere % Drehung
festziehen.

Das korrekte Festziehen der Schraube wird durch die rote LED
(4) angezeigt, die 10 Sekunden lang dauerhaft leuchtet, dann 1
Minute lang blinkt und schlieBlich erlischt. Das Modul Domo R
ist aktiviert (Funk ON/Funktionen aktiviert). Die Zahlung beginnt
nach einigen Umdrehungen des Literzeigers (automatische
Kalibrierung).

B Das mitgelieferte manipulationssichere Siegel (5) anbringen.
Die Ubereinstimmung des ROTEN/BLAUEN Siegels mit der
WARM- /KALTWASSER-Leitung Uberprifen, an welcher der Zahler

installiert ist.

H Das anhand des Etiketts @ gekennzeichnete Modul Domo R
ist eindeutig einem einzigen Zahler zugeordnet. Bei dieser in der
Installationsphase ausfiihrbaren Zuordnung sind zwei Elemente
von Belang: die Seriennummer des mechanischen Zahlers und
die Seriennummer des Moduls Domo R.

Die Daten, die per Funk tbertragen werden, sind verschlisselt,
um unberechtigten Zugriff zu verhindern. Um die Funkdaten ent-
schlisseln zu kénnen ist der passende Funkschlissel (KEY) erfor-
derlich.

Bei einzelnen Modulen ist ein Master Key einprogrammiert. Aus
Datenschutzgriinden wird empfohlen diesen mit dem Evo Konfi-
gurator zu einem beliebigen individuellen Key zu andern.

Zahler ausgeliefert mit einem Modul montiert, haben schon einen
individuellen Key programmiert.

Auf dem Modul befindet sich ein Etikett @ mit sichtbarem QR-Co-
de*. Dieser Code enthalt eine Internetadresse und einen soge-
nannten Token (=Vorgangsnummer mit Serververbindung). Die-
ser Token ist nicht der eigentliche Funkschlissel, sondern dient
dazu, den Funkschlissel nur berechtigten authentisierten Perso-
nen zukommen zu lassen. Das Scannen des QR-Codes kann mit
jedem geeigneten Gerét, z.B. einem Smartphone, mit Hilfe einer
QR-App erfolgen. Der enthaltene Link fihrt mit dem Token zu der
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www.sensus.com
info.de.sensus@xylem.com

Webseite. Uber diese Webseite wird nach erfolgreicher Authen-
tisierung der eigentliche Schlissel zur Verfigung gestellt. Der
FunkschlUssel steht ausschlieBlich dem authentisierten Anwen-
der zur Verfiigung und ist gegen weitere Zugriffe durch Dritte ge-
sperrt.

Entsorgung

Das Gerat besteht aus verschiedenartigen Materi-
alien wie Metallen, Kunststoffen sowie elektrischen
und elektronischen Bauteilen. Es muss unter Beach-
tung der einschlagigen lokalen Vorschriften tber In-
dustrie- und Sonderabfalle entsorgt werden. Es darf
nicht im Hausmull entsorgt werden.

Am Ende der Lebensdauer missen die Komponent-
en sicher entnommen und verantwortungsvoll ent-
sorgt werden. Hierzu gehort auch das Recycling der
Batterien gemal3 den im Installationsland geltenden
Umweltschutzvorschriften.

Weitere Informationen zum Domo R Modul finden
Sie in der Domo R Installations-, Bedienungs- und
Wartungsanleitunganleitung auf www.sensus.com

* Fir einzelne Module (=Module, die nicht bereits auf ei-
nem Zahler vormontiert sind) gibt es keinen QR-Code, da ein
Hauptschlissel verwendet wird

Seriennummer des Zahlers
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Guia rapida de instalacion

Domo R
Modulo wM-Bus

Descripcion

Domo R es un médulo radio compacto para contadores de
agua DomoJet® y DomoMUK® de Sensus, que permite la
medicion, transmisidn y lectura remota de valores de consumo
y alarmas utilizando tecnologia inalédmbrica.

Radiofrecuencia
868 MHz, 25 mW

Alcance del suministro

e 10 mddulos

e ~12tornillos de fijaciéon

* ~12 precintos azules/rojos

Conformidad
Maddalena S.p.A. declara que Domo R es conforme a los
requisitos obligatorios de las siguientes directivas y normas:

- Directiva 2014/53/UE (RED -
radioeléctricos)
- Directiva 2011/65/UE (RoHS)

La declaracion UE de conformidad completa estd disponible
en la web: www.sensus.com

Directiva de equipos

Instalacion(siel médulo no estayamontado en el contador)
E Si estd montada, quite la cubierta transparente (1) del
contador y limpie la superficie en la zona del indicador.

H Introduzca el médulo Domo R(2) en el alojamiento previsto.
Anote el ID radio en la etiqueta (mddulo) y el nUmero de serie
del contador.

El médulo Domo R se monta utilizando el tornillo TORX (3).
Esta prohibido utilizar un atornillador eléctrico para apretar el
tornillo.
Siga estas instrucciones para evitar romper la cubierta del
modulo.

Usando un destornillador dinamométrico:
- apriete hasta que se active el limite (0,30+0,40 Nm)

Usando un destornillador normal:

- apriete hasta que se encienda el led rojo
- apriete con cuidado el tornillo otro ¥4 de vuelta

Para indicar el apriete correcto, el led rojo (4) se encendera con
luz fija durante diez segundos, y luego parpadearad durante
un minuto antes de apagarse. El médulo Domo R esté activo
(radio ON/funcidén activada).

La contabilizacion comenzard tras unas cuantas vueltas del
indicador de litros (procedimiento de autocalibracién).

B Aplique el precinto antimanipulaciénincluido(5). Asegurese
de que el color ROJO/AZUL del precinto coincida con el tubo
de agua CALIENTE/FRIA en el que esta instalado el contador.

H El médulo Domo R identificado por la etiqueta @ esté aso-
ciado exclusivamente a un solo contador. Esta asociacién, que
se puede llevar a cabo durante la fase de instalacion, requiere
dos datos: el nUmero de serie del contador mecénico y el nu-
mero de serie del médulo Domo R.

Los datos transmitidos por radio estan cifrados para impedir
el acceso no autorizado. Para descifrar los datos por radio, se
necesita la clave de radio (KEY) correspondiente.

En cada mdédulo se programa una clave maestra. Por motivos
de proteccion de datos, se recomienda modificarla con cual-
quier clave personal utilizando el Configurador Evo.

Los contadores suministrados con un mdédulo ya tienen una
llave individual programada.

El médulo lleva una etiqueta @ con un cédigo QR visible*.
Este cédigo contiene una direccion de internet y un auten-
ticador (=ndmero de proceso con conexién a servidor). Este
autenticador no es la clave de radio propiamente dicha, pero
se usa para poner la clave de radio a disposicién de solo per-
sonas auntenticadas y autorizadas. El cddigo QR se puede es-
canear con un dispositivo adecuado, como un smartphone,
utilizando una aplicacién para lectura de cédigos QR. El enla-
ce que contiene lleva al sitio web con el autenticador. La clave
propiamente dicha estd disponible mediante este sitio web
tras el proceso correcto de autenticacion. La clave de radio

www.sensus.com
info.es@xylem.com

solo estad disponible para el usuario autenticado y esta blo-
queada para impedir futuros accesos por parte de terceros.
Eliminacién

El dispositivo estd formado por materiales de di-
versos tipos, como metal, plastico y componen-
tes eléctricos y electréonicos. Debe eliminarse
de acuerdo con la legislacion local aplicable en
materia de residuos especiales e industriales. El
dispositivo no puede eliminarse como residuo
doméstico.

Al final de la vida util del producto, debe garanti-
zarse la retirada segura y la eliminacién responsa-
ble de los componentes, incluidas las baterias, de
acuerdo con la legislacién en materia medioam-
biental aplicable en el pais de instalacion.

Para mas informacion sobre el médulo Domo R, consulte
las instrucciones detalladas del Domo R disponibles en
WWwWw.sensus.com

* Para moédulos individuales (=mddulos que no estan pre-
instalados en un contador), no existe un cédigo QR,
porque se utiliza una clave maestra.

Numero de serie del contador
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Guida rapida di installazione

Domo R
Modulo wM-Bus

Descrizione

Domo R & un modulo radio compatto per i contatori d'acqua
SensusDomoJet® e DomoMUK® che consente la misurazione,
la trasmissione e la lettura a distanza dei valori di consumo e
degli allarmi, utilizzando la tecnologia wireless.

Frequenza radio
868 MHz, 25 mW

Contenuto

e 10 moduli

e ~12viti di fissaggio
e ~12sigilli rossi/blu

Conformita
Maddalena S.p.A. dichiara che Domo R & conforme ai requisiti
obbligatori delle seguenti direttive e norme:

- Direttiva 2014/53/UE (RED - Direttiva sulle apparecchiature radio)
- Direttiva 2011/65/UE (RoHS)

La dichiarazione di conformita UE completa & disponibile al
seguente sito: www.sensus.com

Installazione (se il modulo non é gia montato sul contatore)
El Rimuovere, se presente, il coperchio trasparente (1)
del contatore e pulire la superficie in corrispondenza
dell'indicatore.

B Inserire il modulo Domo R (2) nell'apposito spazio.
Sull'etichetta (modulo) si possono notare I'ID radio e il numero
di serie del contatore.

Montare il modulo Domo R con una vite TORX (3).

Non usare un cacciavite elettrico per serrare la vite.
Rispettare le seguenti istruzioni per non rompere il coperchio
del modulo.

Con un cacciavite dinamometrico:
- serrare fino all'attivazione del limite (0,30+0,40 Nm)

Con un cacciavite normale:
- serrare fino a quando il LED rosso non si accende
- serrare con attenzione la vite di un altro quarto di giro

Per indicare il corretto serraggio della vite, il LED rosso (4)
rimarra sempre acceso per dieci secondi, poi lampeggera
per un minuto prima di spegnersi. Il modulo Domo R ¢ attivo
(radio ON/funzione attivata).

L'avvio del contatore iniziera dopo alcuni giri dell'indicatore
dei litri (procedura di autocalibrazione).

Bl Applicare il sigillo antimanomissione (5) fornito. Controllare
la corrispondenza del colore ROSSO/BLU del sigillo con la
linea dell'acqua CALDA/FREDDA dove ¢ installato il contatore.

H | modulo Domo R identificato dall’etichetta @ & associa-
to in modo univoco a un singolo contatore. Tale associazione,
che puo essere effettuata durante la fase di installazione, com-
prende due elementi: il numero di serie del contatore mecca-
nico e il numero di serie del modulo Domo R.

| dati trasmessi via radio sono criptati per evitare accessi non
autorizzati. Per decodificare i dati radio & necessaria la chiave
radio corretta (KEY).

Nei singoli moduli € programmata una chiave principale. Per
proteggere i dati si consiglia di cambiarla con una qualsiasi
chiave individuale utilizzando il configuratore Evo.

| contatore provvisti di modulo hanno gia una chiave indivi-
duale programmata.

Sul modulo & presente un etichetta @ con un codice QR ben
visibile*. || codice contiene un indirizzo internet e un token (un
numero di elaborazione con connessione al server). Il token
non € la chiave vera e propria, si usa per rendere la chiave uti-
lizzabile solo da persone autorizzate e autenticate. E possibile
scansionare il codice QR con qualsiasi dispositivo compatibi-
le, ad esempio uno smartphone, utilizzando un‘app QR. Il link
contenuto porta al sito web con il token. A seguito di un‘auten-
ticazione riuscita sul sito, sara disponibile la chiave effettiva. La
chiave radio & disponibile solo per |'utente autenticato ed &
bloccata contro ulteriori accessi da parte di terzi.

www.sensus.com
info.it@xylem.com

Smaltimento

Il dispositivo & composto da materiali di varia na-
tura tra cui metallo, plastica e componenti elettro-
nici. Lo smaltimento deve avvenire in conformita
con le leggi locali applicabili in materia di rifiuti
speciali e industriali. Il dispositivo non puo essere
smaltito come rifiuto domestico.

A fine vita del prodotto, rimuovere e smaltire in
modo sicuro e responsabile i componenti e le
batterie, in conformita con le leggi ambientali in
vigore nel paese di installazione.

Per ulteriori informazioni sul modulo Domo
R consultare il manuale di istruzioni Domo R dettagliato
disponibile su www.sensus.com

* Per i moduli individuali (= moduli non preinstallati su un
contatore) non e presente il codice QR, poiché si usa una
chiave master.

Numero di matricola del
contatore
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Vodnik za hitro namestitev

Domo R
Modul wM-Bus

Opis

Domo R je kompakten radijski modul za vodomere Sensus
DomoJet® in DomoMUK® , ki omogoca merjenje, prenos in
daljinsko odcitavanje vrednosti porabe in alarmov s pomocdjo
brezzi¢cne tehnologije.

Obseg dobave

e 10 modulov

e ~12 pritrdilnih vijakov

e ~12rdecdih/modrih tesnil
Skladnost

Maddalena S.p.A. izjavlja, da je izdelek Domo R skladen z
obveznimi zahtevami naslednjin direktiv in standardov:

- Direktiva 2014/53/EU (RED - Direktiva o radijski opremi)
- Direktiva 2011/65/EU (RoHS)

Celotna izjava o skladnosti z zakonodajo EU je na voljo na nas-
lednji spletni strani: www.sensus.com

Radijska frekvenca
868 MHz, 25 mW

Namestitev (¢e modul $e ni namescen na vodomeru)
1] Ceje prozorni pokrov (1) prisoten, ga odstranite z merilnika
in oCistite povrsino s kazalcem na Stevil¢nici.

HF Modul Domo R(2) vstavite v ustrezni prostor. Bodite pozorni
na ID radijskega sprejemnika na nalepki (modul) in serijsko
Stevilko vodomera.

Modul Domo R pritrdite z vijakom TORX (3).

Pri pritrditvi vijaka je prepovedano uporabljati elektri¢niizvijac.
Upostevajte naslednja navodila, da ne poskodujete pokrova
modula.

Uporaba navornega izvijaca:
- privijajte do aktivacije mejne vrednosti (0,30 + 0,40 Nm)

Uporaba obicajnega izvijaca:
- privijajte, dokler se ne prizge rdeca LED lucka
- vijak privijte Se za V4 obrata

Ce je vijak ustrezno privit bo rdeca LED lucka (4) neprekinjeno
svetila desetsekundin nato predizklopom utripala eno miguto.
Modul Domo R je aktiven (radijski sprejemnik je VKLJUCEN/
funkcija aktivirana).

Zagon merjenja se bo zacel po nekaj vrtljajih kazalca za litre
(postopek samodejnega umerjanja).

B Namestite prilozeno tesnilo za odkrivanje nedovoljenih
posegov (5). Preverite skladnost RDECE/ MODRE barve tesnila
z cevjo za VROCO/ HLADNO vodo, kjer je namescen vodomer
ze v tovarni.

H Modul Domo R z oznako @ je enoznacno povezan z enim
samim vodomerom. Nalepka z oznako, vkljucuje dva elemen-
ta: serijsko stevilko mehanskega Stevca in serijsko stevilko mo-
dula Domo R.

Radijski podatki so sifrirani, da se tako prepreci nepooblascen
dostop do njih. Za desifriranje radijskih podatkov potrebujete
ustrezen radijski klju¢ (KEY).

Glavni klju¢ je vprogramiran v posamezne module. Za zago-
tavljanje varnosti podatkov je priporocljivo, da to nastavitev
spremenite na kateri koli posamezen klju¢ z uporabo konfigu-
ratorja Evo. Stevci s prilozenim modulom imajo Ze vprogrami-
ran posamezen kljuc.

Na modulu se nahaja oznaka @® z vidno kodo QR*. Ta koda vse-
buje spletni naslov in tako imenovani zeton (= Stevilka procesa
s povezavo s streznikom). Ta Zeton ne predstavlja dejanskega
radijskega kljuc¢a, marvec se uporablja za to, da je radijski kljuc
na voljo samo pooblas¢enim osebam s portjeno identiteto.
Kodo QR lahko skenirate s katero koli primerno napravo, npr. s
Eametmm telefonom z aplikacijo QR. Povezava, ki jo koda vse-

uje, vodi do spletnega mesta z Zetonom. DeJanskl kljuc je po
uspesni potrditvi identitete na voljo na tem spletnem mestu.
Radijski kljuc je na voljo samo uporabniku s potrjeno identite-

www.sensus.com
info.int@xylem.com

to, tretjim osebam pa je nadaljnji dostop onemogocen.

Odlaganje med odpadke
Naprava je sestavljena iz razlicnih materialov, ki
vkljucujejo kovino, plastiko ter elektri¢ne in ele-
ktronske komponente Odbvrecdi jo je treba v skla-
du z veljavno lokalno zakonodajo o posebnih in
industrijskih odpadkih. Naprave ne smete zavreci
med gospodinjske odpadke.
Ob izteku iivljjenjske dobe izdelka zagotovite
varno odstranitev in odgovorno odlaganje kom-
Eonent med odpadke, vklju¢no z recikliranjem
aterij, v skladu z veljavno okoljsko zakonodajo v
drzavi namestitve.

Dodatne informacije o modulu Domo R so vam na voljo v
podrobnih navodilih za Domo R, ki so na voljo na www.
sensus.com

* Za posamezne module (=module, ki niso predhodno
opremljeni z merilnikom) koda QR ne obstaja, ker se upora
blja glavni kljuc
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Struc¢na instalacna prirucka

Domo R
Modul wM-Bus

Popis

Domo R je kompaktny radiovy modul pre vodomery Sensus
DomoJet® a DomoMUK® , ktory umoznuje meranie, prenos
a dialkovy odpocet hodnét spotreby a alarmov pomocou
bezdrétovej technoldgie.

Rozsah dodavky

e 10 modulov

e ~12 upevnovacich skrutiek

e ~12 cervenych/modrych plomb

Zhoda

Spoloc¢nost Maddalena S.p.A. vyhlasuje, Ze zariadenie Domo R
je v sulade so zavaznymi poziadavkami nasledujicich smernic
a noriem:

-Smernica 201 4/53/EL'J (RED - smernica o radiovom zariadeni)
- Smernica 2011/65/EU (RoHS)

Uplné vyhlasenie o zhode s predpismi EU je k dispozicii na
nasledujucich internetovych strankach: www.sensus.com

Radiova frekvencia
868 MHz, 25 mW

InStalacia (ak modul eSte nie je namontovany na meradle)
E Ak je pritomny, odstrante priehladny kryt (1) z meradla a
ocistite povrch v sulade s ukazovatelom.

B Viozte modul Domo R(2)do prislusného priestoru. Poznacte
si ID radiovej komunikécie na stitku (modulu) a vyrobné ¢&islo
meradla.

Modul Domo R sa upevnuje pomocou skrutky TORX (3).
Na utiahnutie skrutky je zakdzané pouzivat elektricky skrutkovac.
Dodrzujte nasledujuce pokyny, aby nedoslo k poskodeniu
krytu modulu.

Pouzitie momentového skrutkovada:
- utahujte aZ do aktivacie limitu (0,30+0,40 Nm)

Pouzitie bezného skrutkovaca:
- utahuijte, pokial sa nerozsvieti cervena LED diéda
- skrutku opatrne utiahnite o dalSiu ¥ otacku

Na indikaciu spravneho dotiahnutia skrutky bude ¢ervend LED
didda (4) svietit nepretrzite po dobu desiatich sekind a potom
bude blikat po dobu jednej minuty, nez zhasne. Modul Domo
R je aktivny (rédiova komunikéacia zapnuté/funkcia aktivovana).
Po niekolkych otoceniach ukazovatela litrov sa spusti meranie
(postup automatickej kalibracie).

B Upevnite dodanu plombu s ochranou proti neopravnenej
manipuldcii (5). Vodomer na student vodu opatrite plombou
modrej farby a vodomer na teplt vodu plombou cervenej
farby.

H Modul Domo R, oznaceny stitkom @, je jednoznacne spo-

jeny s konkrétnym meradlom. Toto priradenie, ktoré je mozné

vykonat vo faze instalacie, zahfa dva prvky: vyrobné ¢islo vo-
omeru a vyrobné ¢islo modulu Domo R.

Udaje prenasané radiovym signalom su sifrované, aby sa za-
branilo neopravnenému pristupu. Na desifrovanie radiovych
dat je potrebny prislusny radiovy kltuc (KEY).

Jednotlivé moduly maju od vyrobcu prednastaveny kluc. Z
dbévodu ochrany dvét sa odporuca zmenit ho na lubovolny in-
dividualny klu¢ pomocou programu Evo Configurator.
Meradld dodéavané s modulom uz maju individudlny klu¢ na-
programovany.

Na module je umiestneny sStitok @ s viditelnym QR kédom*.
Tento kéd obsahuje internetovd adresu a tzv. token (= Cislo
procesu s pripojenim k serveru). Tento token nie je skuto¢nym
radiovym kldcom, ale slizi na to, aby bol radiovy kltu¢ dostup-
ny len opradvnenym overenym osobam. QR kéd mozno naske-
novat akymkolvek vhodnym zariadenim, napr. smartfénom,
pomocou aplikacie na citanie QR kédov. Obsiahnuty odkaz
vedie na webovu stranku s tokenom. Po Uspesnom overeni je
prostrednictvom tejto webovej stranky spristupneny kluc pre
dany modul. Radiovy kltc¢ je k dispozicii len overenému pouzi-
vatelovi a je zablokovany proti dalSiemu pristupu tretich stran.

www.sensus.com
info.sk@xylem.com

Likvidacia

Pristroj sa sklada z materidlov réznej povahy vra-
tane kovu, plastu a elektrickych a efektronickych
suciastok. Musi byt zlikvidovany v sulade s platny-
mi zakonmi tykajdcimi sa zvlastneho a priemysel-
ného odpadu. Pristroj nie je mozné likvidovat ako
domovy odpad.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku zaistite bezpecné
odstranenie a zodpovednu likvidaciu sucasti, vra-
tane recyklacie batérii, v sulade s platnymi zdkon-
mi o ochrane Zivotného prostredia v krajine insta-
lacie.

Dalsie informacie o module Domo R najdete v podrobnom
navode na pouzitie modulu Domo R, ktory je k dispozicii

na adrese www.sensus.com.

* Pre jednotlivé moduly (= moduly, ktoré nie st vopred vy
bavené pre vodomer), nie je QR kéd k dispozicii, pretoze sa
pouziva hlavny kld¢ (master key).

Vyrobné ¢islo meradla
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Strucéna instala¢ni prirucka

Domo R
Modul wM-Bus

Popis

Domo R je kompaktni radiovy modul pro vodoméry Sensus
DomoJet® a DomoMUK® , ktery umoznuje méreni, prenos a
dalkovy odecet hodnot spotreby a alarmd pomoci bezdratové
technologie.

Rozsah dodavky

e 10 modull

e ~12 upevnovacich Sroubl

e ~12 cervenych/modrych plomb

Shoda
Spolec¢nost Maddalena S.p.A. prohlasuje, Ze zarizeni Domo R
je v souladu se zdvaznymi pozadavky néasledujicich smérnic a
norem:

-Smérnice 2014/53/EU (RED -smérnice o radiovych zafizenich)
- Smérnice 2011/65/EU (RoHS)

UplIné prohlaseni o shodé s predpisy EU je k dispozici na na-
sledujicich internetovych strankach: www.sensus.com

Radiova frekvence
868 MHz, 25 mW

Instalace (pokud modul jesté neni namontovan na méfidle)
Kl Pokud je pritomen, sejméte prahledny kryt (1) z méridla a
ocistéte povrch v souladu s ukazatelem.

H Viozte modul Domo R (2) do pfislusného prostoru. Poznacte
si ID radiové komunikace na stitku (modulu) a vyrobni &islo
méridla.

Modul Domo R se upeviiuje pomoci Sroubu TORX (3).

K utazeni Sroubu je zakdzano pouzivat elektricky Sroubovak.
Doc(jjrilujte nasledujici pokyny, aby nedoslo k rozbiti krytu
modulu.

Pouziti momentového Sroubovéaku:
- utahujte aZ do aktivace limitu (0,30+0,40 Nm)

Pouziti béZzného Sroubovaku:
- utahujte, dokud se nerozsviti cervena LED dioda
- Sroub opatrné utdhnéte o dalsi V4 otacky

Pro indikaci spravného dotazeni Sroubu bude cervend LED
dioda (4) svitit nepretrzité po dobu deseti sekund a poté bude
blikat po dobu jedné minuty, nez zhasne. Modul Domo R je
aktivni (radiova komunikace zapnuta/funkce aktivovana).

Po nekollka otocenich ukazatele litrd se spusti méreni (postup
automatické kalibrace).

B Upevnéte dodanou plombu s ochranou proti neopravnéné
manipulaci(5). Vodomeér na studenou vodu oFatrete plombou
modré barvy a vodomér na teplou vodu plombou cervené
barvy.

E Modul Domo R oznaceny stitkem @ je jednoznacné spojen
s konkrétnim méridlem. Toto pfifazeni, které Ize provest ve
fazi instalace, zahrnuje dva prvky: vyrobni ¢islo vodoméru a
vyrobni &islo modulu Domo R.

Udaje prenasené radiovym signalem Jsou Sifrovany, aby se za-
branilo neopravnénému pfistupu. K desifrovani radiovych dat
je zapotrebi pfislusny radiovy kli¢ (KEY).

Jednotlivé moduly maji od vyrobce prednastaveny kli¢. Z da-
vodu ochrany dat se doporucuje zménit jej na libovolny indi-
vidualni kli¢ pomoci programu Evo Configurator.

Méfidla dodavana s modulem jiz maji individualni kli¢ na-
programovan.

Na modulu je umistén stitek @ s viditelnym QR kédem™*. Tento
kéd obsahuje internetovou adresu a tzv. token (= &islo proce-
su s pripojenim k serveru). Tento token neni skute¢nym radi-
ovym klicem, ale slouzi k tomu, aby byl radiovy kli¢ dostupny
pouze opravnénym ovéfenym osobam. QR kdd Ize naskeno-
vat jakymkoli vhodnym zafizenim, napf. chytrym telefonem,
pomoci aplikace Ero &eni QR koda. Obsazeny odkaz vede
na webovou stranku s tokenem. Po Uspésném ovéreni je pro-
stfrednictvim této webové stranky zpristupnén kli¢ pro dany
modul. Radiovy kli¢ je k dispozici pouze ovérenému uzivateli a
je zablokovéan proti dalsSimu pfistupu tretich stran.

\\\“ 10s

www.sensus.com
info.cz@xylem.com

Likvidace

Pristroj se sklada z materiall rizné povahy, véetné
kovu, plastu a elektrickych a elektronickych sou-
castek. Musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi
mistnimi zakony tykajicimi se zvlastniho a primy-
slového odpadu. Pristroj nelze likvidovat jako do-
movni odpad.

Po skonceni zivotnosti vyrobku zajistéte bezpecné
odstranéni a odpovédnou likvidaci soucasti, vcet-
né recyklace baterii, v souladu s platnymi zédkony
o ochrané Zivotniho prostredi v zemi instalace.

Dalsi informace o modulu Domo R naleznete v
podrobném navodu k pouziti modulu Domo R, ktery je k
dispozici na adrese www.sensus.com.

* Pro jednotlivé moduly (= moduly, které nejsou predem
vybaveny pro vodomeér) neni QR kdéd k dispozici, protoze se
pouziva hlavni kli¢ (master key).

I Vyrobni ¢islo méridla
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Skrécona instrukcja instalacji

Domo R
Modut wM-Bus

Opis

Domo R to kompaktowy modut radiowy do wodomierzy Sensus
DomoJet® i DomoMUK® , ktéry umozliwia pomiar, transmisje
i zdalny odczyt wartosci zuzycia oraz alarméw za pomoca
technologii bezprzewodowej.

Zakres dostawy

e 10 modutow

e ~123$rub mocujacych
* ~12 czerwonych/niebieskich plomb

Czestotliwosc radiowa
868 MHz, 25 mW

Zgodnos¢
Maddalena S.p.A. oswiadcza, ze Domo R jest zgodny z
obowigzkowymi wymaganiami nastepujgcych dyrektyw i norm:

- Dyrektywa 2014/53/UE (RED - dyrektywa w sprawie urzadzen
radiowych)
- Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na nastepujace;j
stronie internetowej: www.sensus.com

Instalacja (jesli modut nie jest jeszcze zamontowany na
liczniku)

Bl Jesli jest obecna, nalezy zdjgé przezroczystg pokrywe (1)
licznika i oczysci¢ powierzchnie w okolicy wskazdwki.

B Wtozy¢ modut Domo R (2) w przeznaczone na niego miejsce.
Zwréci¢ uwage na identyfikator radiowy na etykiecie (modut) i
numer seryjny licznika.

Modut Domo R mocuje sie za pomocg sruby TORX (3).
Zabrania sie uzywac wkretaka elektrycznego do dokrecenia sruby.
Postepowad zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby uniknac
uszkodzenia pokrywy modutu.

Przy uzyciu $rubokreta dynamometrycznego:
- dokrecad do aktywacji limitu (0,30+0,40 Nm)

Przy uzyciu zwyktego $rubokreta:

- dokreca¢ do momentu zapalenia sie czerwonej diody LED
- ostroznie dokrecic¢ srube o kolejne V4 obrotu

Aby zasygnalizowa¢ prawidtowe dokrecenie $ruby, czerwona
dioda LED (4) bedzie Swieci¢ swiattem ciggtym przez dziesiec
sekund, a nastepnie bedzie migac przez jedng minute, po czym
zgasnie. Modut Domo R jest aktywny (radio wtaczone/funkcja
aktywna).

Uruchomienie zliczania rozpocznie sie po kilku obrotach
wskazéwki litréw (procedura autokalibracji).

Bl Natozyc¢ dotagczong plombe zabezpieczajgcg przed manipulacja
(5). Sprawdzi¢ zgodnos¢ koloru CZERWONEJ/NIEBIESKIEJ
plomby z przewodem wody CIEPLEK/ZIMNEJ, na ktérym
zainstalowano licznik.

H Modut Domo R identyfikowany przez etykiete @ jest jedno-
znacznie przyporzadkowany do jednego licznika. Przyporzadko-
wanie to, ktére moze zosta¢ dokonane na etapie instalacji, obej-
muje dwa elementy: numer seryjny licznika mechanicznego oraz
numer seryjny modutu Domo R.

Dane przesytane drogg radiowg sg szyfrowane, aby uniemozliwié
nieupowazniony dostep. Aby odszyfrowaé dane radiowe, wyma-
gany jest odpowiedni klucz radiowy (KEY).

W indywidualnych modutach zaprogramowany jest klucz gtéwny.
Ze wzgledu na ochrone danych, zaleca sie jego zmiane na dowol-
ny indywidualny klucz za pomoca konfiguratora Evo.

Liczniki dostarczane z modutem majg juz zaprogramowany indy-
widualny klucz.

Na module znajduje sie etykieta @ z widocznym kodem QR*. Kod
ten zawiera adres internetowy oraz tzw. token (=numer procesu
przy potaczeniu z serwerem). Ten token nie jest prawdziwym klu-
czem radiowym, lecz stuzy do udostepniania klucza radiowego
tylko upowaznionym, uwierzytelnionym osobom. Kod QR mozna
zeskanowad za pomocg dowolnego urzadzenia, np. smartfona,
przy uzyciu aplikacji QR. Zawarty link prowadzi do strony inter-
netowej z tokenem. Wtasciwy klucz jest udostepniany za posred-

www.sensus.com
info.pl@xylem.com

nictwem tej strony internetowej po pomysinym uwierzytelnieniu.
Klucz radiowy jest dostepny tylko dla uwierzytelnionego uzyt-
kownika i jest blokowany przed dalszym dostepem osdéb trzecich.

Utylizacja

Urzgdzenie sktada sie z materiatéw réznego rodza-
ju, w tym metalu, plastiku oraz elementéw elektrycz-
nych i elektronicznych. Nalezy je utylizowa¢ zgodnie
z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami dotyczacy-
mi odpaddw specjalnych i przemystowych. Urzadze-
nia nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami domowy-
mi.

Po zakonczeniu eksploatacji produktu nalezy zapew-
ni¢ bezpieczny demontaz i odpowiedzialng utyliza-
cje komponentéw, w tym recykling baterii, zgodnie
z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska obo-
wigzujgcymi w kraju instalacji.

Wiecej informacji na temat modutu Domo R mozna znalezé w
szczegotowej instrukcji obstugi Domo R dostepnej na stronie
www.sensus.com

*W przypadku modutéw indywidualnych (tj. modutéw, ktére nie
stanowig wstepnego wyposazenia licznika) kod QR nie istnieje,
poniewaz uzywany jest klucz gtéwny

Numer seryjny licznika
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KpaTkoe pyKOBOACTBO MO MOHTaXy

Domo R
Moaynb wM-Bus

OnuncaHwne

Domo R - KOMNakTHbIM pagnomofyib OS1A CHETYMKOB BOAbI Sensus
DomolJet® nDomoMUK® , koTopblii 06ecneunBaeT Cbem 1 yaaneHHyo
nepenayvy NOKasaHU 1 CUrHaOB TPEBOT NPY NOMOLLM 6eCnpOBOAHON
TEXHOJOTUW.

PapoouactoTa
868 MTlu, 25 mBT

Komnnekraunsa

« 10 mopynen

« ~12 KpenexHbIX BAHTOB

+  ~12 KpacHbIX/CUHMX NTIOM6

CooTBeTcTBUME
Maddalena S.p.A. 3aaBnsaeT, uto mogynb Domo R cooTBeTcTBYET BCEM
OCHOBHbIM TpeboBaHUAM cnegytowwmx upektns n CtaHaapToB:

- Anpektnea 2014/53/EU (RED - JupeKkTurBa 0 pagrmoobopynoBaHmm)
- Oupektnea 2011/65/EU (RoHS)

MonHbIN TeKCT Jeknapaumnnm O COOTBETCTBUN EC pa3melleH Ha
BebO-calTe www.sensus.com

MoHTax (ecnn moaynb ewe He YCTAaHOBJIEH Ha CHeTYnKe)
Kl CHumuTe (npu Hanuumm) Npo3pavHyio KpbIwwKy (1) o cyeTumka un
OUMCTUTE MOBEPXHOCTb Haf YKa3aTenem.

I BcrasbTe moaynb Domo R (2) B COOTBETCTBYIOLEE MECTO CYETHOIO
mexaHn3ma. O6paTute BHMMaHMe Ha wuaeHTudMKatop (Homep)
pagunomonynsa, pacrofioKeHHbIM Ha HaKnernke, U CEPUNHbIA HOMep
cyeTuMKa.

3adukcmpywnte mogynb Domo R npu nomowm BnHTa TORX (3).
3anpellaeTtcA  UCNONb30BaTb  JMIEKTPUYECKYID OTBEpPTKY  ANA
3aTArMBaHWA BMHTA.

MpuaepKnBanTech CleayoLWmxX MHCTPYKUNA, 4yTOObl NpefoTBpaTUTb
NOMIOMKY KPbILIKK MOAYyNA.

Ncnonb3oBaHue AYIHAMOMETPUYECKOW OTBEPTKM:
— 3aTArnBanTe o cpabatbiBaHnA orpaHuumtens (0,30+0,40 Hm)

Ncnonb3oBaHve 06bl4HOW OTBEPTKM:

- 3aTArnBanTe, NOKa He 3aCBETUTCA KpaCHbIIh cegetognon
— OCTOPOXHO 3aTAHUTE BUHT €Lle Ha Va o6op0Ta

MNpn npaBuAbHOM 3aTArMBaHUM BUHTA cBeTOAMOA (4) MOCTOAHHO
cBetTuTCcA okono 10 ¢, a 3aTem MuUraeT OfHY MUHYTY, Npexae yem
noracHeT.MogynbDomoRakTusmnpoBaH (pagrnonepefaTunKk BKIOUYeH
/ QYHKUMM aKTMBHbI). M3MepeHne HaunmHaeTca uyepe3 HeCKONbKO
060pOTOB NMTPOBOTO YKa3aTtens (Mpoweaypa camokanndpoBKm).

1 HaHecnTte nnomby-vHAvKaTop BmellaTenbctBa (5). Cnegute 3a
cooTBeTcTBMEM LBeTa nnombbl (KPACHAA / CUHAA) temnepatype
Bogbl (TOPAYAA / XOJIOOHAA) B TpybonpoBoge, Ha KOTOPOM
YCTAHOBJ/IEH CYETUUK.

H Moaynb Domo R, naeHtuduumpyembiin no mapkrposke €, B3au-
MOLENCTBYET TOSIbKO C OAHVM CUETUMKOM. 111 coeiHeHMs Moayns
CO CUETUMKOM ClleAyeT 3HaTb [1Ba IEMEHTA: CEPUIHbIA HOMEP Mexa-
HNUECKOro CYETUMKA 1 CEPUIHbIN HoMep moayns Domo R.

JlaHHble, KOTOpble NepeaaloTcss Mo pafnoKaHasy, KoaumpylTca C
Lenblo NpefoTBpPaLLeHNss HeCaHKLMOHUPOBAHHOrO AocTtyna. [ns
PaclWINPPOBKN AaHHbIX HEOOXOAMM COOTBETCTBYIOLWIMIA PagNOKIIOY
(KEY).

Mogaynu, noctaBnAaemble OTAeNbHO, 3aNpPOrpaMMMpPOBaHbl YHUBEP-
canbHbIM MacTep-Kn4YoM. 13 coobpaxxkeHnin 3awmTbl faHHbIX PEKO-
MEHZYeTCA 3aMeHUTb ero Ha N1to6ol NepCoHanbHbIN KoY C NOMO-
wpto Evo Configurator.

CyeTumKm, KOTOpble NOCTaBAAKTCA B KOMMJIEKTe C MOAyNeM, yxKe 3a-
NPOrpaMMmnpOBaHbl MEPCOHANbHbIM KHOUYOM.

Takke moaynb umeet Mapkunposky ( c QR-kogom*. 3ToT Kop copep-
XKUT UHTEPHET-afpec 1 Tak Ha3blBaeMbll TOKEH (HOMep npouecca Ana
CBA3U C CepBepOM). DTOT TOKEH He ABNAETCA PAaANOKIIIOYOM, HO Npu-
MeHAEeTCA ANA NpefoCTaBNeHNA PaguoKIoYa TONbKO aBTOPU3MPO-
BaHHbIM 1 NOATBEPKAEHHbBIM Nofb3oBaTeNnAm. QR-Kof4 MOXXHO CKaHU-
poBaTb NIOObIM NOAXOAALLMM YCTPONCTBOM, HAaNpUMep, CMapTGOHOM
C nomolbto ntoboro npunoxeHus ana uteHna QR-kopo.. Coaeprka-
LLlaAcA B HEM CCbISIKa BeeT Ha CalT ¢ TokeHoM. DaKTnyecknin Kniou
CTAaHOBUTCA AOCTYMHbIM Yepe3 3TOT Be6-CalT nocsie ycrnewHon ay-

www.sensus.com
info.sk@xylem.com

TeHTUdMKaumn. Pagrnokniou AOCTYNneH TONbKO MOATBEPXKAEHHOMY
nosib3oBaTenio 1 3abI0KNPOBaH OT AasibHeNWero 4ocTyna TPeTbux
nmu,

YTunusauna

YCTPONCTBO N3rOTOB/IEHO U3 MAaTEPUANIOB PA3NINYHOIO
NPOVCXOXKAEHMA — MeTaNNa, NNacTnKa, SNEKTPUYECKNX
N 3NEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB. Ero Heobxoanumo yTu-
NN3MPOBaTb B COOTBETCTBUUN C AeNCTBYIOLWUM MECTHbIM
3aKOHO[ATeNbCTBOM OTHOCUTENIbHO ChneunanbHbIX U
NPOMbILLNEHHbIX OTXOA0B. YCTPOWCTBO HE MOXET OblTb
YTUAN3NPOBAHO C ObITOBbIMY OTXOAAMMU.

Mo OKOHYaHMIO CPOKa UCNOJSIb30BaHUA N3aenna Heob-
xoanmo obecneuntb 6e30MacHbIN 4EMOHTaX N OTBET-
CTBEHHYIO YyTUN3aLMI0O KOMMOHEHTOB, BK/OYas nepe-
paboTKy aKKyMynATOPOB B COOTBETCTBMW C HOpPMaMu
3alWMTbl OKPY»KaloLLen cpefbl, KOTopble AeCTBYIOT B CTPaHe.

Bonbwe uHpopmauum o mopyne Domo R MOXKHO HalnTm B
noapo6Hon MHCTpyKuun K Domo R, pa3meuwieHHoO Ha caunTte
www.sensus.com

* [InA OTAENbHbIX MoAynen (=moaynu, He PacnoNioXKeHHbIe Ha
cyeTunke Boabl) QR-kopa He cylecTByeT, MOCKONbKY UCMONb3yeTCA
MacTep-Kroy

5]

I CepuiiHbIN HOMep cYeTYrKa
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KopoTKnn nocCiOHUK 3 MOHTaxy

Domo R
Moaynb wM-Bus

Onuc

Domo R - KOMMaKTHUI pagiomoaynb AnA NiYWbHUKIB BOAN Sensus
DomolJet® i DomoMUK® , akuin 3abe3neuye 3HATTA Ta AMUCTaHUiNHY
nepegayvy NokasaHb Ta CMrHanis TPUBOT 3a JOMOMOrot 6e34poToBOI
TEXHOJIOrl.

PapiouacTtoTa
868 MI'u, 25 mBT

Komnnekrauin

- 10 mogaynis

+  ~12 KpiNUNbHUX FBUHTIB

+  ~12 yepBOHUX/CUHIX NTIOMO

BignoBigHicTb
Maddalena S.p.A. 3asBna€, wo mogynb Domo R Bignosigae
060B'A3KOBUM BUMOraM HacTynHux Jupektus i CTaHaapTiB:

-AnpekTnBa2014/53/EU(RED-AnpektnBa, Woao paaioobnagHaHHs)
— Anpektnea 2011/65/EU (RoHS)

MoBHMIM TeKCT Aeknapauil Npo BignoBigHicTb EC po3miweHnn Ha
Beb-calTi www.sensus.com

MoHTaX (AKL0 MOAYNb Le He 3SMOHTOBaHUN Ha NiYNIbHUKY)
El 3HimiTb (33 HasBHOCTI) npo3opy Kpuwky (1) 3 AiuMAbHKKA i
OUUNCTITb MOBEPXHIO HAJ MOKAXUYNKOM.

H BcraHosivte Moaynb Domo R (2) y BianosigHe micue niunnbHOro
MexaHi3My. 3BepHiTb yBary Ha igeHTudikatop (Homep) pagiomoayns,
pO3TaloOBaHNN Ha HaKNenui, Ta CepinHNN HoOMep NiYnbHUKA.

3adikcynte mogynb Domo R 3a gonomoroto renHta TORX (3).
3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU E€NEKTPUYHY BUKPYTKY AN
3aTAryBaHHA rBMHTA.

JloTpMynTeca HacTynmHUX iHCTPYKUin, wob 3anobirtu nonomui
KPpULKK MOZYNA.

BuKkopuncTtaHHA AMHAMOMETPUYHOI BUKPYTKMU:
— 3aTAMHITb 4O CcnNpauoBaHHA obmexysaya (0,30+0,40 Hm)

BnkopuncTaHHA 3BUYaNHOI BUKPYTKU:
— 3aTArHITb, MOKM Ha 3aCBITUTbCA YEPBOHWUI CBITNOAIOA
— 06epeXKHO 3aTATHITb We Ha V4 06epTy

3a nNpaBUbHOrO 3aTAryBaHHA CBiTNogio (4) NOCTINHO CBITUTLCA
npotarom 10 ¢, a NOTiM 61MMa€e ofgHY XBUJINHY, NEPLL Hi>XK 3racHYTW.
Mogynb Domo R aktuBoBaHui (pagionepegaBay YBIMKHEHUN
/ OyHKUiT aKkTMBHI). BumipioBaHHA pPO3MOYHETbCA uepe3 Kinbka
06epTiB NITPOBOro NOKaxkumnkKa (npoueaypa caMokanibpyBaHHsA).

Bl HaHecitb nnomby-iHaMKaTop BTpyvaHHa (5). Cnigkyite 3a
BignosigHicTio konbopy nnoméun (YEPBOHUW / CUHIN) TemnepaTypi
Bogu (TAPAYA / XONOAHA) B Tpy60onpoBogi, Ha AKOMY BCTAaHOB/IEHO
NiYUNBbHUK.

H Mogynb Domo R, wo igeHTndikyeTbcs 3a mapkyBaHHAM ), B3a-
EMOJIE TiNIbKN 3 OQHMM NiYnnbHUKOM. [1nAa 3'€eAHaHHA moayna 3 Ni-
YNAbHUKOM CNlif} 3HaTU ABa efleMeHTU: CEPINHUIA HOMEP MeXaHiYHO-
ro NiYnNbHUKa N cepinHum Homep moayna Domo R.

[aHi, Wwo nepepaloTbCA pagiokaHanom, KOAylTbCA 3 METO none-
pefXeHHA HecaHKUioHOBaHOro pgoctyny. [lna po3wundpoByBaHHA
AAHUX NOTPi6HMI BignoBiaHUN pagiokntou (KEY).

Mogayni, Wwo nocravyalTbCA OKpPeMo, 3arnporpaMoBaHi yHiBepcanb-
HUM MancTep-Kn4vemM. 3 OrnAagy Ha BMMOMM 3aXUCTY OAHUX PeKo-
MEHIYETbCA 3aMiHUTU OO Ha Oyab-AKUIN OCOBUCTUIN KoY 3a J0-
nomoroto Evo Configurator.

JTiunnbHUKN, WO NOCTavaTbCA B KOMMIEKTI 3 MOAYyNeM, BXe 3anpo-
rPamoBaHi 0COBUCTMM KITHOUEM.

Ha mopgynb TakoX HaHeceHe mapKyBaHHsa @ i3 QR-komom*. Llen
KOf MiCTUTb iHTEepHeT-agpecy 1 Tak 3BaHUN TOKeH (HoMmep npouecy
ONA 3B'A3KY i3 cepBepom). Ller TOKeH He € pagiokntouem, ane BUKO-
PUCTOBYETbCA ANA HaJaHHA pajioK/oya nuvwe aBTopn30BaHMM Ta
niaTsepgxeHnm Kopmuctysavam. QR-Koa MOXHa CKaHyBaTy 3a 4OMNO-
MOrot 6yab-AKOro BignoBiAHOIro NPUCTPOIO, HaNpPUKNag, cMapTdo-
HOM, Yepe3 3aCTOCYHOK Ana 3untyBaHHA QR-Kogis. [TocunaHHA, wo
MICTUTbCA B HbOMY, MepeHanpaBnsa€e Ha Be6-canT i3 TokeHoM. Dak-
TUYHUI KIOY HaJa€EeTbCA Yepes Lel Beb-canT nicna yCniwHoI ayTeH-
Tudikauii. Pagioknioy gocTynHUi nywe NigTBepAXeHOMY KOpUCTY-
Bauy i 3a610KOBaHWUI Bif NOAANbLLOrO AOCTYNY TPETIX CTOPIH.

www.sensus.com
info.sk@xylem.com

YTunisauin

MpucTpin BUroToBeHU i3 maTepianis Pi3HOro NOXo-
IPKEHHA — MeTasly, N1aCTUKY, eTEKTPOHHUX | eNleKTpuy-
HUX KOMMOHeHTIB. Noro cnig ytunisyesatu Bignosia-
HO A0 AilY0oro MicLUeBOro 3aKOHOAaBCTBa CTOCOBHO
cneuianbHMX Ta NPOMUCIIOBUX Bigxoais. [pncTpin He
MOXKHa YTUi3yBaTh pa3om i3 No6yToBMMM BigXodaMMU.
Mo 3aBepLUeHHIO TepMiHa BUKOPUCTAHHA BUPOOy cnif
3abe3neunTn 6e3neyvHnn OEMOHTaX i BiANOBIgaNbHY
yTUNi3aUilo KOMMOHEHTIB, BK/IOYHO 3 nepepobKoro
aKyMynATOpIB BigNOBIAHO O HOPM 3aXMUCTy OOBKINNA,
LLLO Ai0Tb Y KpaiHi.

Binbwe iHpopmauii npo mogynb Domo R moxHa 3HanuTV B

AeTanbHOMY NocCi6HMKY o Domo R, wo po3milweHnin Ha canTi
www.sensus.com

* [Ina okpeMunx mogynis (=mogynis, He obnagHaHMX nonepegHbO
niynnbHnKom) QR-Koga He iCHYE, OCKiNbKN BUKOPUCTOBYETbCA
MancTep-KntoY

CepiltHMII HOMep NiYNNbHNUKA
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Snabbinstallationsguide

Domo R
wM-Bus-modul

Beskrivning

Domo R en kompakt radiomodul for vattenméatarna Sensus
DomoJet® och DomoMUK® . Den kan anvéndas for att mata,
Overfora och fjarravlasa forbrukningsvarden och larm med
hjalp av tradlos teknik.

Radiofrekvens
868 MHz, 25 mW

Leveransens omfattning

e 10 moduler

o ~12 fastskruvar

e ~12roda/bla plomberingar

Overensstimmelse
Maddalena S.p.A. forsakrar att Domo R &r i 6verensstammelse
med de obligatoriska kraven i féljande direktiv och standarder:

- Direktiv 2014/53/EU (RED - Direktiv om radioutrustning)
- Direktiv 2011/65/EU (RoHS)

Den fullstdndiga EU-forsdkran om dverensstémmelse finns pa
foljande webbplats: www.sensus.com

Installation (om modulen inte redan ar monterad pa mataren)
El Ta bort det genomskinliga holjet (1) (i forekommande fall)
fran méataren och rengor ytan intill visaren.

H For in Domo R-modulen (2) pa sin plats. Notera
radiomodulens identifikationsnummer pa etiketten och
matarens serienummer.

Domo R-modulen monteras med hjalp av torxskruven (3).
Det ar forbjudet att anvéanda en eldriven skruvdragare for att
dra at skruven.

laktta foljande anvisningar for att undvika att ta sonder
modulens holje.

Med en momentskruvmejsel:
- Dra at tills grénsen aktiveras (0,30-0,40 Nm).

Med en vanlig skruvmejsel:
- Dra at tills den roda lysdioden tands.
- Dra forsiktigt at skruven med ytterligare Vs varv.

Den roda lysdioden (4) lyser med fast sken i 10 sekunder
och blinkar sedan i 1 minut innan den slacks for att ange att
atdragningen av skruven ar korrekt. Domo R-modulen ar aktiv
(radio PA/funktion aktiverad).

Uppstarten av matningen borjar nar litervisaren har snurrat ett
par varv (sjalvkalibreringsprocedur).

B Applicera den medféljande plomberingen (5). Kontrollera
att plomberingens farg ROD/BLA &verensstimmer med
huruvida ledningen dér mataren installeras ar for VARMT/
KALLT vatten.

EH Domo R-modulen som identifieras med etiketten @ ar unikt
forknippad med en enskild matare. Denna tilldelning som kan
utforas under installationsfasen innefattar tva element: den
mekaniska matarens serienummer och Domo R-modulens se-
rienummer.

Data som 6verfors tradlost krypteras for att forhindra obeho-
rig atkomst. Ratt tradlds nyckel (KEY) kravs for att avkryptera
tradlost 6verforda data.

En masternyckel programmeras in i individuella moduler. Det
rekommenderas av datasékerhetsskal att ersatta denna med en
annan individuell nyckel genom att anvéanda Evo Configurator.
Matare som levereras med en modul har redan en ingividuell
nyckel inprogrammerad.

Det finns en etikett @ med en synlig QR-kod pa modulen*.
Denna kod innehaller en internetadress och en sa kallad to-
ken (= processnummer med serveranslutning). Denna token
ar inte den faktiska tradl6sa nyckeln utan anvands for att gora
den tradlosa nyckeln atkomlig endast for auktoriserade au-
tentiserade anvandare. QR-koden kan skannas med en lamp-
lig enhet, t.ex. en smarttelefon som anvéander en QR-app.
Lanken inuti leder till webbplatsen med token. Den faktiska
nyckeln gors tillgéanglig via denna webbplats efter en lyckad
autentisering. Den tradl6sa nyckeln ar endast tillganglig for

-

AN

www.sensus.com
info.int@xylem.com

den autentiserade anvandaren och ar sparrad mot atkomst av
tredje part.

Bortskaffande

Enheten bestar av olika slags material inklusive
metall och plast samt elektriska och elektroniska
komponenter. Den ska bortskaffas i dverensstam-
melse med tillamplig lokal lagstiftning om speci-
al- och industriavtall. Enheten far inte bortskaffas
som hushallsavfall.

Den forbrukade produktens komponenter ska
demonteras och Eortskaﬁas pa ett sakert satt i
Overensstammelse med tillamplig miljolagstift-
ning i installationslandet. Detta galler aven ater-
vinning av batterier.

Ytterligare information om Domo R-modulen finns i de
detaljerade anvisningarna om Domo R pa www.sensus.
com

* QR-koden finns inte for individuella moduler (d.v.s. moduler
som inte ar utrustade f6r en méatare) eftersom det anvands
en masternyckel.

Matarens serienummer
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Pika-asennusopas

Domo R

wM-Bus-moduuli

Kuvaus

Domo R on pienikokoinen Sensus DomoJet® - ja DomoMUK®
-vesimittareihin tarkoitettu radiomoduuli, joka mahdollistaa
kulutusarvojen mittaamisen, valittémisen ja etdlukemisen ja
halytysten kasittelemisen langattomalla tekniikalla.

Toimituslaajuus

* 10 moduulia

* n. 12 kiinnitysruuvia

* n.12 punaista/sinista tiivistetta

Vaatimustenmukaisuus
Maddalena S.p.A. vakuuttaa, ettda Domo R vastaa seuraavien
direktiivien ja standardien pakollisia vaatimuksia:

- direktiivi 2014/53/EU (RED - radiolaitedirektiivi)
- direktiivi 2011/65/EU (RoHS)

Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
seuraavalta verkkosivustolta: www.sensus.com

Radiotaajuus
868 MHz, 25 mW

Asentaminen (jos moduulia ei ole vield asennettu mittariin)
El Jos olemassa, poista mittarin |&pingkyvé kansi (1) ja puhdista
pinta osoittimen kohdalta.

H Aseta Domo R -moduuli (2) sille tarkoitettuun kohtaan.
Merkitse muistiin (moduulin) tarrassa oleva radiolaitteen
tunniste ja mittarin sarjanumero.

Domo R -moduuli kiinnitetdan kayttamalla torxruuvia (3).
Ruuvin  kiristamiseen ei saa kayttaa sahkokayttoista
ruuvinvaanninta.

Noudata seuraavia ohjeita moduulin kannen rikkoutumisen
valttamiseksi.

Kayttden momenttiruuvinvaanninta:
- Kirista rajan aktivoitumiseen saakka (0,30+0,40 Nm)

Kayttaen tavallista ruuvinvaanninta:
- Kirista, kunnes punainen merkkivalo syttyy.
- Kirista ruuvia varovasti viela V4 kierrosta.

Ruuvin oikean kireyden osoittamiseksi punainen merkkivalo
(4) palaa tauotta kymmenen sekunnin ajan ja vilkkuu sitten
yhden minuutin ajan ennen sammumistaan. Domo R -moduuli
on aktiivinen (radio paalla tai toiminto aktivoituna).

Mittaus alkaa, kun litrojen osoitinta on kierretty muutama
kierros (itsekalibrointiprosessi).

Bl Aseta mukana toimitettu peukaloinnin paljastava tiiviste
(5). Tarkista tiivisteen PUNAISEN/SINISEN varin ja mittarin
KUUMAN/KYLMAN veden asennusputken vélinen vastaavuus.

H Domo R -moduuli, jonka tunnistaa tarrasta @, méaaritetaan
yksittain yhdelle mittarille. Tama maaritys, joka voidaan antaa
asennusvaiheen aikana, sisaltda kaksi elementtia: mekaanisen
mittarin sarjanumeron ja Domo R -moduulin sarjanumeron.

Radioaalloilla valitettavat tiedot ovat salattuja, jotta valtuutta-
mattomat tahot eivat paase niihin kasiksi. Radiotietojen koo-
din purkamiseen tarvitaan asianmukainen radiokoodiavain
(koodiavain).

Yksittaisiin moduuleihin on ohjelmoitu perusavain. Tietosuo-
jaan liittyvista syista on suositeltavaa vaihtaa se mihin tahansa
yksilolliseen koodiavaimeen kayttaen Evo Configurator -toi-
mintoa.

Mittareissa, jotka toimitetaan moduuleilla varustettuina, on jo
yksilollisesti ohjelmoitu koodiavain.

Moduulissa on tarra @, joka sisaltéa QR-koodin*. Kyseinen
koodi sisaltaa internet-osoitteen ja nk. tunnisteen (eli proses-
sinumeron ja palvelinyhteyden). Tama tunniste ei ole varsinai-
nen radiokoodiavain, vaan sita kaytetaan, kun halutaan antaa
radiokoodiavain ainoastaan valtuutettujen henkiloiden kayt-
toon. QR-koodi voidaan skannata sopivalla laitteella, esim.
alypuhelimella, kayttaen QR-sovellusta. Sen sisaltama linkki
johtaa verkkosivustolle tunnisteen avulla. Varsinaisen koodi-
avaimen saa kayttdon onnistuneen todennuksen jalkeen ta-
man verkkosivuston kautta. Radiokoodiavain on ainoastaan

www.sensus.com
info.int@xylem.com

valtuutetun kayttdjan saatavilla, ja sen kaytto ulkopuolisten toi-
mijoiden taholta on estetty.

Havittdminen

Laite on valmistettu erityyppisista materiaaleista,
kuten metallista ja muovista, seka sahkaisista ja
elektronisista osista. Se on havitettava voimassa
olevan erikoisjatetta ja teollista jatetta koskevan
paikallisen lainsaadannon mukaisesti. Laitetta ei
saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Tuotteen kayttoian paatyttya laitteen osat, myos
paristot, on poistettava turvallisesti ja kierratetta-
va asennusmaassa sovellettavien ymparistonsuo-
jelulakien mukaisesti.

Lisatietoja Domo R -moduulista 16ytyy yksityiskohtaisista
Domo R -ohjeista verkkosivustolta www.sensus.com.

* Yksittaisia moduuleja (= moduuleja, joita ei ole varustettu
ennalta mittariin) varten ei ole olemassa QR-koodia, koska
kaytossa on paaavain.

Mittarin sarjanumero
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Hurtiginstallasjonsveiledning

Domo R
wM-Busmodul

Beskrivelse

Domo R er en kompakt radiomodul for Sensus DomoJet® og
DomoMUK® vannmalere, som muliggjer maling, sending og
ekstern avlesning av forbruksverdier og alarmer med bruk av
tradlas teknologi.

Radiofrekvens

Omfanget av leveransen
868 MHz, 25 mW

e 10 moduler
o ~12festeskruer
e ~12rgde/bla forseglinger

Samsvar
Maddalena S.p.A. erkleerer at Domo R er i samsvar med
obligatoriske krav i falgende direktiver og standarder:

- Direktivet 2014/53/EU (RED - Radioutstyrsdirektivet)
- Direktiv 2011/65/EU (RoHS)

En fullstendig EU-samsvarerkleering er tilgjengelig fra nettste-
det: www.sensus.com

Installasjon (hvis modulen ikke allerede er montert pa
maleren)

Kl Hvis det finnes fijerner du det gjennomsiktige dekselet (1)
pa maleren og rengjer overflaten i naerheten av pekeren.

B Sett Domo R-modulen (2) pa den tilharende plassen.
Legg merke til radio-ID’en pa etiketten (modul) og maleren
serienummer.

Domo R-modulen monteres med bruk av TORX-skrue (3).
Det er forbudt & bruke en elektrisk skrutrekker til & stramme
skruen. Respekter fglgende instruksjoner for a unnga a
gdelegge moduldekselet.

Bruke en momentskrutrekker:
- stram til grensen aktiveres (0,30+0,40 Nm)

Bruke en normal skrutrekker:
- stram til den rgde ledlampen tennes
- stram skruen forsiktig ytterligere ¥4 omdreining

For & indikere korrekt stramming av skruen vil den
redeledlampen (4) tennes konstantiti sekunder, og vil deretter
blinke i ett minutt fer den slukkes. Domo R-modulen er aktiv
(radio ON/funksjon er aktivert).

Start av malingen vil skje etter noen fa runder av literpekeren
(automatisk kalibreringsprosedyre).

Bl Sett pa den medfelgende tuklingsforseglingen (5). Sjekk
samsvaret med ROD/BLA farge pa forseglingen med VARMT/
KALDT-vannslinjen der maleren er installert.

EH Domo R-modulen identifisert med etiketten @ er unikt
knyttet til en enkelt maler. Denne tildelingen, som kan utferes
under installasjonsfasen, inkluderer to elementer:s erienum-
meret til den mekaniske maleren og serienummeret til Domo
R-modulen.

Data som sendes av radioen er kryptert for & hindre uauto-
risert adgang. For a avkryptere radiodata trengs riktig radio-
passord (KEY).

Et masterpassord er programmert i enkeltstaende moduler.
Av datavernhensyn anbefaler vi at du endrer dette til et indivi-
duelt passord med bruk av Evo-konfiguratoren.

Malere som leveres med en modul har allerede en indivuell
nokkel programmert.

Det er en etikett @ med en synlig QR-kode pa modulen*. Den-
ne koden inneholder en internettadresse og en sakalt beretti-
gelsesbevis ellertoken (=prosessnummer med serverkobling).
Dette berettigelsesbeviset er ikke det faktiske radiopassordet,
men det brukes til & gjere radiopassordet tilgjengelig kun for
autoriserte autentiserte personer. QR-koden kan skannes med
en egnet enhet, som for eksempel en smarttelefon, med bruk
av en QR-app. Den inkluderte lenken leder til nettsiden med
berettigelsestegnet. Det faktiske passordet tilgjengeliggjeres
via dette nettstedet etter en vellykket autentisering. Radio-
passordet er bare tilgjengelig for den autentiserte brukeren

www.sensus.com
info.int@xylem.com

og er blokkert mot ytterligere adgang fra tredjeparter.

Kasserin

Enheten gestér av forskjellige materialer inklud-
ert metall, plast og elektriske og elektroniske
komponenter. De ma avhendes i samsvar med
gjeldende lokale lover angaende spesialavfall og
industriavfall. Enheten ma ikke kasseres i hush-
oldningsavfallet.

Nar produktets levetid er over ma du serge for sik-
ker og ansvarlig kassering av alle komponenter,
inkludert resirkulering av %atterier i samsvar med
gjelende miljglovgivning i installasjonslandet.

Ytterligere informasjon om Domo R-modulen finner du
i de detaljerte Domo R-instruksjonene tilgjengelig pa
www.sensus.com

* For individuelle moduler (=moduler som ikke er forhand
sutstyrt til en maler) finnes det ingen QR-kode, fordi en
masternekkel er i bruk.

Malerens serienummer
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Hurtig installationsguide

Domo R
wM-Bus-modul

Beskrivelse

Domo R er et kompakt radiomodul til Sensus DomoJet® og
DomoMUK® -vandmalere, der muligger maling, transmission
og fjernafleesning af forbrugsveerdier og alarmer ved hjaelp af
tradlas teknologi.

Radiofrekvens

Leveringsomfang
868 MHz, 25 mW

e 10 moduler
e ~12 fastgeringsskruer
e ~12rgde/bla teetninger

Overensstemmelse
Maddalena S.p.A. erkleerer, at Domo R er i overensstemmelse
med de obligatoriske krav i falgende direktiver og standarder:

- Direktiv 2014/53/EU (RED - Direktiv om radioudstyr)
- Direktiv 2011/65/EU (RoHS)

Den fulde erkleering om EU-overholdelse findes pa falgende
websted: www.sensus.com

Installation (hvis modulet ikke allerede er monteret pa
maleren)

Kl Fjern malerens gennemsigtige daeksel (1), hvis det er
tilstede, og renger overfladen ved markgaren.

H Iset Domo R-modulet (2) pa den relevante plads. Bemaerk
radio-ID'et pa maerkaten (modulet) og malerens serienummer.

Domo R-modulet monteres ved hjelp af TORX-skruen
Starrelse 6 (3).

Det er forbudt at bruge en elektrisk skruetraekker til at spaende
skruen.

Felgende instruktioner skal
gdelekkelse af modulets deeksel
modulets daeksel.

overholdes for at undga
undgad at wedeleegge

Ved brug af en momentskruetraekker:
- spaend indtil greensen aktiveres (0,30+0,40 Nm)

Ved brug af en almindelig skruetraekker:

- spaend indtil den rade lysdiode lyser

- spaend forsigtigt skruen endnu en ¥4 omgang

For at angive korrekt tilspeending af skruerne lyser den rede
lysdiode (4) konstant i ti sekunder og blinker derefter i et
minut, far den slukker. Domo R-modulet er aktivt (radio TIL/
funktion aktiveret).

Opstart af malingen begynder nar litermarkaren har drejet
nogle fa omgange (automatisk kalibreringsprocedure).

B Pafer den medfalgende forsegling (5). Kontrollér, at den
RODE/BLA farve pa forseglingen stemmer overens med den
VARME/KOLDE vandledning, hvor maleren er monteret.

EH Domo R-modulet, der er identificeret med maerkat @, er
unikt forbundet med den enkelte maler. Parringen, som skal
udferes under installationsfasen, omfatter to elementer: Se-
rienummeret pa den mekaniske maler og serienummeret pa
Domo R-modulet.

De data, der sendes via radio, krypteres for at forhindre uauto-
riseret adgang. Brug den relevante radionggle (NOGLE) til at
dekryptere radiodataene.

En krypteringsnagle er programmeret ind i de enkelte modu-
ler. Af hensyn til databeskyttelse anbefales det at eendre den-
ne til en incﬁviduel nagle ved hjeelp af Evo Configurator.
Malere, der leveres med et modul, har allerede en individuel
nagle programmeret.

Der er en maerkat @ med en synlig QR-kode pa modulet*. Ko-
denindeholder eninternetadresse og en sakaldttoken (= pro-
cesnummer med serverforbindelse). Dette token er ikke den
faktiske radionggle, men bruges til kun at gere radiongglen
tilgeengelig for godkendte personer. QR-koden kan scannes
med en hvilken som helst egnet enhed, f.eks. en smartphone,
ved hjelp af en QR-app. Det indeholdte link farer til webs-
tedet med tokenet. Den faktiske negle geres tilgeengelig via
webstedet efter vellykket godkendelse. Radionaglen er kun

www.sensus.com
info.int@xylem.com

tilgeengelig for den godkendte bruger og er blokeret mod
yderligere adgang fra tredjeparter.

Bortskaffelse

Enheden bestar af materialer af forskellig art, her-
under metal, plast og elektriske og elektroniske
komponenter. Det skal bortskaffes i overensstem-
melse med geeldende lokal lovgivning vedraren-
de seerligt og industrielt affald. Enheden ma ikke
bortskaffes som husholdningsaffald.

Nar produktet er udtjent, skal man sgrge for sik-
ker tjernelse og ansvarlig bortskaffelse af kom-
ponenter, herunder genbrug af batterier, i over-
ensstemmelse med gaeldende miljglovgivning i
installationslandet.

Yderligere oplysninger om Domo R-modulet kan ses i de
detaljerede Domo R-instruktioner, der findes pa www.
sensus.com

* For individuelle moduler (=moduler, der ikke er forudud
styret med en maler) er der ikke nogen QR-kode, fordi der
anvendes en hovednagle

Malerens serienummer
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EMEA & AP sales contact information

EMEA Locations

Sensus Espaiia, S.A.U.

Av. Dels Vents, 9 Esc. A 3° 42
08917 Badalona (Barcelona), Spain
+34-93-460-10-64

Sensus UK Systems Ltd

3 Lindenwood, Crockford Lane
Chineham Business Park
Basingstoke, Hampshire RG24 8QY
+44-1794-526-100

Sensus ltalia s.r.l.

Via Gioacchino Rossini, 1/A
[-20045 Lainate (M), ltaly
+39-02-61291861

Sensus SPA

B.P. 02 Route de Batna
El-Eulma- Wilaya de Sétif
Algeria
+213-36-8749-72

Xylem Water Solutions South Africa
(Pty) Ltd

Plumbago Business Park

3A Spier Street, Glen Erasmia
Kempton Park, 1619

+27 11 966 9300

Xylem Water Solutions Deutschland
GmbH

Bayernstrasse 11

30855 Langenhagen, Germany
+49-511-7800-0

Sensus GmbH Hannover
Meineckestrasse 10
30880 Laatzen, Germany
+49-5102-74-0

Sensus GmbH Ludwigshafen
Industriestrasse 16

67063 Ludwigshafen, Germany
+49-621-6904-1000

Sensus France SAS
Parc des Aqueducs
Chemin du Favier CD42
69230 Saint Genis Laval
France
+334.72.01.85.65

Xylem Ceska republika spol. s r.o.
Walterovo ndmésti 329/3

158 Prague 5 - Jinonice

Czech Republic

+420 608710211

Sensus Maroc S.A.
23 Lot Beau fruit |l
Zone industrielle
12013 Ain Atig, Maroc
Rabat, Morocco
+212-538-02-32-50 or
+212-661-44-35-39

Sensus Slovensko a.s.

Dr. Alberta Schweitzera 194
91601 Stara Tura, Slovakia
+421(0)327753939

Sensus Polska Sp. z o.0.
ul. Mazowiecka 63/65
Torun, Poland 87-100
+48-56-654-3303

Asia Pacific Locations

Sensus Metering Systems (Fuzhou)
Co., Ltd.

#4 & #5 Building

Tieling North Road

Economic and Technological
Development Zone

Minhou, Fuzhou. 350101,

P.R. China

+86-591-2206-0676

Xylem Water Solutions Singapore
Pte Ltd

3A International Business Park,
Tower B, #10-10/18

ICON@IBP, Singapore 609935
+65-6507-6999

Xylem Water Solutions India Pvt. Ltd.
- Mumbai

Thane, India

7th Floor, Coral Square, Opp.

Suraj Water Park, Vijay Garden Naka,
Ghodbunder Road

Thane West, Maharashtra 400607, India
+91-22-62644300

SEMNSUS
a xylem brand
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